MEDIDA DE CONSERVACION 41-01 (2007)!2 Especies austromerluzas
Medidas generales para las pesquerias exploratorias Areas varias

de Dissostichus spp. en el Area de la Convencion
durante la temporada 2007/08

Temporada 2007/08
Artes palangre, arrastre

Por la presente la Comision adopta la siguiente medida de conservacion:

1.

Esta medida de conservacion se aplica a las pesquerias exploratorias que utilizan los
métodos de arrastre o de palangre, excepto aquellas para las cuales la Comision ha
otorgado exenciones. En las pesquerias de arrastre, un lance comprende un despliegue
unico de la red de arrastre. En la pesqueria de palangre, un lance comprende el calado
de una o mas lineas en un mismo lugar.

La pesca debera efectuarse en una zona geografica y batimétrica lo mas amplia posible a
fin de obtener la informacion necesaria para determinar el potencial de la pesqueria y
evitar la concentracion excesiva de la captura y el esfuerzo. A este efecto, la pesca en
cualquiera de las unidades de investigacion en pequena escala (UIPE) cesara cuando la
captura notificada haya alcanzado el limite de captura convenido®, y la pesca estara
vedada en esa UIPE por el resto de la temporada.

Con el objeto de poner en practica el parrafo 2 supra:

1)  para los efectos de la notificacion de datos de captura y esfuerzo, la posicion
geografica exacta de un lance en las pesquerias de arrastre se determinard como el
punto medio del recorrido entre el punto de inicio y el punto final del lance;

i1) para los efectos de la notificacion de datos de captura y esfuerzo, la posicion
geografica exacta de un lance/calado en las pesquerias de palangre se determinara
como el punto medio de la linea o lineas caladas;

iii) se considerard que el barco estara pescando en una UIPE cualquiera desde el
comienzo del lance hasta el final del virado de todas las lineas;

iv) los datos de captura y esfuerzo de cada especie por UIPE seran informados al
Secretario Ejecutivo de acuerdo con el sistema de notificacion de datos de captura
y esfuerzo cada cinco dias establecido en la Medida de Conservacion 23-01;

v) la Secretaria avisara a las Partes contratantes que participan en estas pesquerias la
fecha en que se estima que la captura total combinada de las especies Dissostichus
eleginoides y Dissostichus mawsoni en cualquier UIPE esta por alcanzar el limite
de captura convenido, y notificard el cierre de esa UIPE cuando el limite de
captura haya sido alcanzado’. Ninguna parte del arrastre puede efectuarse dentro
de una UIPE que ha sido cerrada y ninguna parte de una linea de palangre puede
ser calada dentro de una UIPE tal.

La captura secundaria en cada una de las pesquerias exploratorias estara regulada por la
Medida de Conservacion 33-03.

Se declarara el nimero y peso total de la captura de Dissostichus eleginoides y
Dissostichus mawsoni descartada, incluidos aquellos ejemplares con “carne gelatinosa”.



Todo barco que participe en las pesquerias exploratorias de Dissostichus spp. durante la
temporada 2007/08 llevara un observador cientifico a bordo designado de acuerdo al
Sistema de Observacion Cientifica Internacional de la CCRVMA, y en lo posible, otro
observador cientifico durante todas las actividades de pesca realizadas en la temporada.

Se pondra en practica el plan de recopilacion de datos (anexo 41-01/A), el plan de
investigacion (anexo 41-01/B) y el programa de marcado (anexo 41-01/C). Los datos
recopilados segin los Planes de Recopilacion de Datos e Investigacion hasta el 31 de
agosto de 2008 se presentaran a la CCRVMA antes del 30 de septiembre de 2008 de
manera que puedan estar a disposicion de la reunion del Grupo de Trabajo para la
Evaluacion de las Poblaciones de Peces (WG-FSA) en el afio 2008. Los datos de las
capturas extraidas después del 31 de agosto de 2008 se notificaran a la CCRVMA antes
de cumplirse tres meses desde el cierre de la pesqueria, pero en lo posible, se
presentaran a tiempo para que sean considerados por el WG-FSA.

Los miembros que antes del inicio de la pesqueria decidan no participar en ella, deberan
informar de ello a la Secretaria, a mas tardar, un mes antes de la apertura de la misma.
Si por alguna razon los miembros no pueden participar en la pesqueria, deberan
informar a la Secretaria, a mas tardar, una semana después de apercibirse de ello. La

Secretaria informara a todas las Partes contratantes apenas se reciba tal notificacion.
' Con excepcion de las aguas alrededor de las islas Kerguelén y Crozet.

Con excepcion de las aguas alrededor de las islas Principe Eduardo.

A no ser que se especifique lo contrario, el limite de captura de Dissostichus spp. en cualquiera de las
UIPE sera de 100 toneladas, excepto para la Subarea estadistica 88.2.

El cierre de las pesquerias esta regulado por la Medida de Conservacion 31-02.
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ANEXO 41-01/A

PLAN DE RECOPILACION DE DATOS
PARA LAS PESQUERIAS EXPLORATORIAS

Todos los barcos cumpliran con el sistema de notificacion de datos de captura y
esfuerzo por periodos de cinco dias (Medida de Conservacion 23-01) y los sistemas de
notificacion mensual de datos bioldgicos y de captura y esfuerzo a escala fina (Medidas
de Conservacion 23-04 y 23-05).

Se recopilaran todos los datos requeridos por el Manual del Observador Cientifico para
las pesquerias de peces. Estos incluyen:

1)  posicion, fecha y profundidad al comienzo y final de cada lance;

i1)  datos de captura de lance por lance y datos de captura por unidad de esfuerzo por
especie;

iii) datos de la frecuencia de talla de especies comunes en cada lance;

iv) sexoy estado de las gonadas de especies comunes;

v) dieta y contenido estomacal;

vi) escamas y otolitos para la determinacion de la edad;

vil) captura secundaria de peces y otros organismos en nimero y peso por especie;



viil) observacion de interacciones de aves y mamiferos marinos con las operaciones de
pesca y datos detallados de cualquier mortalidad incidental de estos animales.

De las pesquerias de palangre se recopilaran los siguientes datos:

1)  posicion y profundidad en cada extremo de todas las lineas de un lance;

i1)  hora del calado, tiempo de reposo y hora del izado;

iii) numero y especies de peces que se pierden en la superficie;

iv) numero de anzuelos calados;

v) tipo de carnada;

vi) éxito de la carnada (%);

vii) tipo de anzuelo;

viil) condiciones del mar, nubosidad y fase lunar durante el calado de las lineas.



ANEXO 41-01/B

PLAN DE INVESTIGACION
PARA LAS PESQUERIAS EXPLORATORIAS

Las actividades realizadas segiin este plan de investigacion no estaran exentas de
ninguna medida de conservacion vigente.

Este plan se aplica a todas las unidades de investigacion en pequefia escala (UIPE)
segun se definen en la tabla 1 y figura 1.

Excepto cuando se pesque en las Subareas estadisticas 88.1 y 88.2 (ver parrafo 5), todo
barco que participe en la pesca exploratoria o comercial en una UIPE, debe realizar las
siguientes actividades de investigacion:

i)

iii)

v)

Al entrar por primera vez en una UIPE, los primeros 10 lances (designados como
“la primera serie”) ya sean de arrastre o de palangre, seran designados como
lances de investigaciéon y deberan cumplir con los requisitos dispuestos en el
parrafo 4.

La “segunda serie” comprenderd los 10 lances siguientes o las 10 toneladas de
captura con palangres, cualquiera de estos niveles criticos que se alcance primero,
o las 10 toneladas de captura para la pesca de arrastre. A discrecion del patron de
pesca, los lances de la segunda serie podran efectuarse como parte de las
operaciones de pesca exploratoria. No obstante, también se pueden designar estos
lances como lances de investigacion, siempre que se satisfagan los requisitos
dispuestos en el parrafo 4.

Al finalizar la primera y la segunda series de lances, si el patron de pesca desea
continuar pescando dentro de la UIPE, el barco emprendera una tercera serie que
resultara en un total de 20 lances de investigacion realizados en las tres series. La
tercera serie de lances se efectuara durante la misma visita a la UIPE en que se
realiz6 la primera y la segunda serie.

Al finalizar los 20 lances de investigacion el barco podréa seguir pescando dentro
de la UIPE.

Para que un lance sea designado como lance de investigacion:

i)

cada lance de investigacion deberd realizarse a una distancia minima de 5 millas
nduticas el uno del otro, la distancia se medird desde el punto medio geografico de
cada lance de investigacion;

cada lance comprendera: para palangres, un minimo de 3 500 anzuelos y un
maximo de 10 000 anzuelos; el lance podra estar compuesto de varias lineas
caladas en un mismo sitio; para arrastres, un minimo de 30 minutos de tiempo de
pesca, segin se define en el Manual preliminar de prospecciones de arrastre de
fondo en el Area de la Convencion (SC-CAMLR-XI, anexo 5, apéndice H,
suplemento E, parrafo 4);



iii) cada lance tendrd un tiempo de inmersion minimo de seis horas, que se medira
desde el momento en que concluye el proceso del calado hasta el momento en que
comienza el virado.

En las pesquerias exploratorias de las Subareas 88.1 y 88.2, se recopilaran, en relacion
con cada lance, todos los datos especificados en el plan de recopilacion de datos
(anexo 41-01/A) de esta medida de conservacion; se mediran los ejemplares de cada
especie de Dissostichus en un lance (hasta un maximo de 35 peces) y se hara un
muestreo aleatorio para estudios biologicos (parrafos 2(iv)—(vi) del anexo 41-01/A).

En todas las demas pesquerias exploratorias, se recopilaran todos los datos que se
especifican en el plan de recopilacién de datos (anexo 41-01/A) de esta medida de
conservacion en cada lance de investigacion; en particular, se debera medir y obtener las
caracteristicas bioldgicas de todos los peces en un lance de investigacion hasta alcanzar
100 peces, y se deberd muestrear por lo menos 30 peces para estudios bioldgicos
(parrafo 2(iv)—(vi) del anexo 41-01/A). Si se capturan mas de 100 peces, se aplicara un
muestreo aleatorio.



Tabla 1:

Descripcion de las unidades de investigacion en pequeia escala (UIPE) (véase también la figura 1).

Region

UIPE Limite geografico
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De 50°S 20°W, derecho al este hasta 1°30'E, derecho al sur hasta 60°S, derecho al oeste hasta 20°W, derecho al norte hasta 50°S.

De 60°S 20°W, derecho al este hasta 10°W, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 20°W, derecho al norte hasta 60°S.

De 60°S 10°W, derecho al este hasta 0° longitud, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 10°W, derecho al norte hasta 60°S.

De 60°S 0° longitud, derecho al este hasta 10°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 0° longitud, derecho al norte hasta 60°S.
De 60°S 10°E, derecho al este hasta 20°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 10°E, derecho al norte hasta 60°S.

De 60°S 20°E, derecho al este hasta 30°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 20°E, derecho al norte hasta 60°S.

De 50°S 1°30'E, derecho al este hasta 30°E, derecho al sur hasta 60°S, derecho al oeste hasta 1°30'E, derecho al norte hasta 50°S.

De 55°S 86°E, derecho al este hasta 150°E, derecho al sur hasta 60°S, derecho al oeste hasta 86°E, derecho al norte hasta 55°S.

De 60°S 86°E, derecho al este hasta 90°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 80°E, derecho al norte hasta 64°S, derecho al este
hasta 86°E, derecho al norte hasta 60°S.

De 60°S 90°E, derecho al este hasta 100°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 90°E, derecho al norte hasta 60°S.

De 60°S 100°E, derecho al este hasta 110°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 100°E, derecho al norte hasta 60°S.

De 60°S 110°E, derecho al este hasta 120°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 110°E, derecho al norte hasta 60°S.

De 60°S 120°E, derecho al este hasta 130°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 120°E, derecho al norte hasta 60°S.

De 60°S 130°E, derecho al este hasta 140°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 130°E, derecho al norte hasta 60°S.

De 60°S 140°E, derecho al este hasta 150°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 140°E, derecho al norte hasta 60°S.

De 62°S 30°E, derecho al este hasta 40°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 30°E, derecho al norte hasta 62°S.
De 62°S 40°E, derecho al este hasta 50°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 40°E, derecho al norte hasta 62°S.
De 62°S 50°E, derecho al este hasta 60°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 50°E, derecho al norte hasta 62°S.

De 62°S 60°E, derecho al este hasta 70°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 60°E, derecho al norte hasta 62°S.
De 62°S 70°E, derecho al este hasta 73°10'E, derecho al sur hasta 64°S, derecho al este hasta 80°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa
hasta 70°E, derecho al norte hasta 62°S.

Toda la division, de 56°S 60°E, derecho al este hasta 73°10'E, derecho al sur hasta 62°S, derecho al oeste hasta 60°E, derecho al norte hasta 56°S.

De 56°S 73°10'E, derecho al este hasta 80°E, derecho al norte hasta 55°S, derecho al este hasta 86°E, al sur de 60°S, derecho al oeste hasta 73°10'E, derecho
al norte hasta 56°S.
De 60°S 73°10'E, derecho al este hasta 86°E, derecho al sur hasta 64°S, derecho al oeste hasta 73°10'E, derecho al norte hasta 60°S.

De 51°S 40°E, derecho al este hasta 42°E, derecho al sur hasta 54°S, derecho al oeste hasta 40°E, derecho al norte hasta 51°S.

De 51°S 42°E, derecho al este hasta 46°E, derecho al sur hasta 54°S, derecho al oeste hasta 42°E, derecho al norte hasta 51°S.

De 51°S 46°E, derecho al este hasta S0°E, derecho al sur hasta 54°S, derecho al oeste hasta 46°E, derecho al norte hasta 51°S.

Toda la division excepto las UIPE A, B, C, y con un limite ;exterior de 50°S 30°E, derecho al este hasta 60°E, derecho al sur hasta 62°S, derecho al oeste
hasta 30°E, derecho al norte hasta 50°S.

continia



Tabla 1 (continuacion)

Region

UIPE

Limite geografico

58.6

58.7
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De 45°S 40°E, derecho al este hasta 44°E, derecho al sur hasta 48°S, derecho al oeste hasta 40°E, derecho al norte hasta 45°S.
De 45°S 44°E, derecho al este hasta 48°E, derecho al sur hasta 48°S, derecho al oeste hasta 44°E, derecho al norte hasta 45°S.
De 45°S 48°E, derecho al este hasta 51°E, derecho al sur hasta 48°S, derecho al oeste hasta 48°E, derecho al norte hasta 45°S.
De 45°S 51°E, derecho al este hasta 54°E, derecho al sur hasta 48°S, derecho al oeste hasta 51°E, derecho al norte hasta 45°S.

De 45°S 37°E, derecho al este hasta 40°E, derecho al sur hasta 48°S, derecho al oeste hasta 37°E, derecho al norte hasta 45°S.

De 60°S 150°E, derecho al este hasta 170°E, derecho al sur hasta 65°S, derecho al oeste hasta 150°E, derecho al norte hasta 60°S.

De 60°S 170°E, derecho al este hasta 179°E, derecho al sur hasta 66°40'S, derecho al oeste hasta 170°E, derecho al norte hasta 60°S.

De 60°S 179°E, derecho al este hasta 170°W, derecho al sur hasta 70°S, derecho al oeste hasta 178°W, derecho al norte hasta 66°40'S, derecho al oeste hasta
179°E, derecho al norte hasta 60°S.

De 65°S 150°E, derecho al este hasta 160°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 150°E, derecho al norte hasta 65°S.

De 65°S 160°E, derecho al este hasta 170°E, derecho al sur hasta 68°30'S, derecho al oeste hasta 160°E, derecho al norte hasta 65°S.

De 68°30'S 160°E, derecho al este hasta 170°E, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 160°E, derecho al norte hasta 68°30'S.

De 66°40'S 170°E, derecho al este hasta 178°W, derecho al sur hasta 70°S, derecho al oeste hasta 178°50'E, derecho al sur hasta 70°50'S, derecho al oeste
hasta 170°E, derecho al norte hasta 66°40'S.

De 70°50'S 170°E, derecho al este hasta 178°50'E, derecho al sur hasta 73°S, derecho al oeste hasta la costa, al norte a lo largo de la costa hasta 170°E,
derecho al norte hasta 70°50'S.

De 70°S 178°50'E, derecho al este hasta 170°W, derecho al sur hasta 73°S, derecho al oeste hasta 178°50'E, derecho al norte hasta 70°S.

De 73°S en la costa cerca de 169°30'E, derecho al este hasta 178°50'E, derecho al sur hasta 80°S, derecho al oeste hasta la costa, hacia el norte a lo largo de
la costa hasta 73°S.

De 73°S 178°50'E, derecho al este hasta 170°W, derecho al sur hasta 76°S, derecho al oeste hasta 178°50'E, derecho al norte hasta 73°S.

De 76°S 178°50'E, derecho al este hasta 170°W, derecho al sur hasta 80°S, derecho al oeste hasta 178°50'E, derecho al norte hasta 76°S.

De 60°S 170°W, derecho al este hasta 160°W, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 170°W, derecho al norte hasta 60°S.
De 60°S 160°W, derecho al este hasta 150°W, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 160°W, derecho al norte hasta 60°S.
De 60°S 150°W, derecho al este hasta 140°W, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 150°W, derecho al norte hasta 60°S.
De 60°S 140°W, derecho al este hasta 130°W, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 140°W, derecho al norte hasta 60°S.
De 60°S 130°W, derecho al este hasta 120°W, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 130°W, derecho al norte hasta 60°S.
De 60°S 120°W, derecho al este hasta 110°W, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 120°W, derecho al norte hasta 60°S.
De 60°S 110°W, derecho al este hasta 105°W, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 110°W, derecho al norte hasta 60°S.

De 60°S 105°W, derecho al este hasta 95°W, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 105°W, derecho al norte hasta 60°S.
De 60°S 95°W, derecho al este hasta 85°W, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 95°W, derecho al norte hasta 60°S.
De 60°S 85°W, derecho al este hasta 75°W, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 85°W, derecho al norte hasta 60°S.
De 60°S 75°W, derecho al este hasta 70°W, derecho al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de la costa hasta 75°W, derecho al norte hasta 60°S.




Figura 1:

Unidades de investigacion en pequeila escala para las pesquerias nuevas y exploratorias. Los
limites de estas unidades figuran en la tabla 1. Se han marcado los limites de las ZEE de
Australia, Francia y Sudafrica a fin de examinar las notificaciones de pesquerias nuevas y
exploratorias en aguas adyacentes a estas zonas. Linea punteada — delimitacion aproximada
entre Dissostichus eleginoides y Dissostichus mawsoni.



ANEXO 41-01/C

PROGRAMA DE MARCADO DE DISSOSTICHUS SPP.
EN LAS PESQUERIAS EXPLORATORIAS

La responsabilidad de asegurar la colocacion y recuperacion de marcas y la notificacion
correcta recaerd en el Estado del pabellon del barco de pesca. El barco de pesca debera
cooperar con el observador cientifico de la CCRVMA en la realizacion del programa de
marcado.

Este programa se aplicard en toda pesqueria exploratoria de palangre, y todo barco que
participe en mas de una pesqueria exploratoria aplicara lo siguiente en cada pesqueria
exploratoria en la que participe:

i)  Todo barco de pesca de palangre marcara y devolvera al mar Dissostichus spp.,
continuamente mientras pesca, a razon de la tasa especificada por la medida de
conservacion que regula esa pesqueria, en toda la temporada, conforme con el
Protocolo de Marcado de la CCRVMA'.

ii)  El programa de marcado estara dirigido austromerluzas de todas las tallas a fin de
cumplir con la tasa de marcado requerida, solamente se deberd marcar
austromerluzas en buenas condiciones y el observador debera informar sobre la
disponibilidad de estos peces. Todos los peces liberados deberan llevar dos
marcas y su devolucion al mar se debe hacer en una area geografica lo mas amplia
posible. En regiones donde se encuentran ambas especies, la tasa de marcado
debera ser, en la medida de lo posible, proporcional a las especies y tallas de
Dissostichus spp. presentes en la captura.

iii) Todas las marcas estaran claramente grabadas con un niimero de serie Gnico y un
remitente que permita localizar el origen de las marcas al recapturar el ejemplar
marcado'. A partir del 1° de septiembre de 2007, todas las marcas a ser utilizadas
en las pesquerias exploratorias deberan provenir de la Secretaria.

iv) Todo pez marcado y vuelto a capturar (es decir, un pez capturado que ha sido
marcado anteriormente) no sera devuelto al mar, aun si hubiera estado poco
tiempo en libertad.

v)  Se tomardn muestras para estudiar los pardmetros bioldgicos (p.ej. talla, peso,
sexo, estado de las gonadas) de todos los peces capturados con marcas, se tomara
una fotografia digital del pez y de la marca con la fecha y hora impresas, se
extraeran los otolitos y se sacaran las marcas.

Las austromerluzas marcadas y liberadas no se contabilizaran como parte del limite de
captura.

Todos los datos referentes al marcado y cualquier dato sobre la recuperacion de marcas
seran enviados por correo electronico en el formato de la CCRVMA' al Secretario
Ejecutivo (i) por el barco mensualmente junto con sus datos de captura y esfuerzo en
escala fina notificados en el formulario C2, y (ii) por el observador, como parte de los
datos de observacién' exigidos.



Todos los datos pertinentes al marcado, cualquier dato del registro de marcas
recuperadas y muestras (marcas y otolitos) de peces recapturados también serdn
notificados electronicamente en el formato de la CCRVMA' al depositario regional de
los datos de marcado conforme al Protocolo de Marcado de la CCRVMA (disponible en
www.ccamlr.org).

' De acuerdo con el protocolo de marcado de la CCRVMA para las pesquerias exploratorias que se

puede obtener en la Secretaria y se incluye en los formularios de observacion cientifica.





